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MAGNZA BRITANNIAZ ET HIBERNIA,
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‘Protectrice de la Foi, &e.

Etant Ia Premitre Session du Treiziéme Parlement du Royaume Uni de la Grande-Bretagne
et d’Irlande.

Quebers:
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VICTORIZE REGINCZE.

CAP. IX.

AN Acr to make temporary provision for the Government of Lower Canada.
| [10th February,1838.]

THEREAS in the present state of the Province of Lower Canada the House

- of Assembly of the said Province, constituted under the Act passed in the

31 G.3.¢. 3L thirty-first year of His Majesty King George the Third, intituled, “ An Act to re-

“ peal certain parts of an Act passed in the fourteenth year of His Majesty’s Reign,

“ intituled, ¢ An Act for making more effectual provision for the Government of the

“ Province of Quebec, in North America,’ and to make further provision for the

¢ Government of the said Province,” cannot be called together without serious

detriment to the irterests of the said Province, by reason whereof the Government

of the said Province cannot be duly administered according to the provisions of the

said Act :—And whereas it is expedient to make temporary provision for the Go-

vernment of Lower Canada, in order that Parliament may be enabled, after mature

deliberation, to make permanent arrangements for the Constitution and Government

of the said Province upon such a basis as may best secure the rightsand liberties, and

promote the interests of all classes of Her Majesty’s subjects in the said Province:

-—Be it therefore enacted by the Queen’s Most Excellent Majesty, by and with the

advice and consent of the Lords Spiritual and Temporal; and Commons, in this pre-

sent Parliameni assembled, and by the authority of the-same, That from the pro-

clamation of this Act in the said Province, as hereinafter provided, until the first day

of November in the year one thousand eight hundred and forty, so much of the said

he powers o Act of the thirty-first year of King George the Third, and of any other Act or Acts

the present Le- Of Parliament, as constitutes or provides for the constitution or calling of a Legisla-

gulatureof  tive Council or Legislative Assembly for the Province of Lower Canada, or as con-

supended.  fers any powers or functions upon the said Legislative Council and Legislative As-
‘ sembly, or either of those bodies, shall cease and be of no force.

Her Majesty - II, Andbe it enacted, That it shall be lawful for Her Majesty, by a Commission"
ke » or Commissions to be from time to time issued under the Great Seal of the United
cil for theat-  Kingdom, or by any Instructions under Her Majesty’s Signet and Sign Mariual, and

- fains of Lawer oolth the advice of ker Privy Council,to constitute a Special Council for the- affairs of
Lower Canada, and for that purpose to appoint or authorize the Governor of the
Province of Lower Canada to appoint such and so many Special Councillors asHto
4 R r
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Acte pour établir des dispositions tcmporaires pour le Gouverdement du Bas-Canada.

N -
da

sl T (Du0 Beévrier, 18383

¢
‘. TV
Lowes Tar B

‘uni¢me-année.de Sa ' :Majesté-. le. ‘Roi.|George. Trois, intitulé: . **. Actepour rappeler
¢ certaines parties. diun Acte.passé:dans la: quatorsidme annde durigne de ‘Sa Majesté,
<« intituléy ‘“Acte qui pourvoit plus efficacement au Gouvernement:de-la Province de
¢ Québec-dans I'Ameérique. Septentrionale, et qui pourvoit . plus amplement. pour: le
£ Gouvernement ‘de la.dite -Province,” : ne peut étre convoquée.sans un-grave. détri-

ment aux intérétsde -la.dite Province, : 3 raison de.quoi le- Gouvernement:de la
‘dite * Province ne . peut: étre. diment .administré. suivant «les . dispositions
‘du:dit Acte:—Et-attendu.qu'il.est-expédient de pourvoir temporairement:au Gouver-
‘nement du-Bas.Canada, afin que:le-Parlement, puisse: aprés mire: délibération, faire
-des arrangements. permanents pour: la.€onstitution:; et'le’ Gouvernement:de:la dite
‘Province sur telle'base qui . pourra. le ' mieux assurer les.droits: et-libertés: et avancer
‘les intéréts de toutes les-classes des.sujets de: Sa . Majesté ..dans . la-dite: provinee
Qu’it -soit statué..par-Sa Tris-Excellente. Majesté: la: Reine; par et de laviset
consentement des Seigneurs: Spirituels et Temporels, et des.Communes, assemblés
‘en ce présent ;Parlement, et.par I'autorité d'icelui; que depuisla proclamation de eet
Acte dans1a dite' Frovince, de la maniére qu'il est réglé ci-aprds, jusqu'au premier
jour-de Novembre de-1’an mil-huit-cent-quarante, .le *dit Acte de'la trente-uniéme
année de George: Trois, et tous autres. Actes.du. Parlement; en:tant .qu’ils. constituent

‘ou qu'ils.pourvoient 3 constituer ou.convequer un - Conseil Législatif ou une Assem. *
" Bas-Canada

blée Législative pour la. dite-Province du Bas-Canada; ou-conférent quelques.pouvoirs
ou. ferictions' que ce soient-aux, dits: Conseil - Législatif et-Assemblée Législative, ou ‘a
‘Van ou Pautre de ces corps; cesseront d’avoir force.de Loi. - ce T
- I Et:quil- soit statué.qu'il-sera . loisible 4 Sa- Majesté, par: une'ou’ plusieurs
- ‘corhmiissions. &-étre  expédides:de.temps-3 autre:sous le: ;grand sceau du Royaume~
Jhi; ou par des-instruetions:sousile seing-et le.Sceauiprivé de. Sa: Majesté, et de I'avis
de son Conseil privé, de constituer un Conseil Spécial pour les affaires du- Bas.
_€anada. et A cet effet de nommer ou d’autoriser le Gouverneur de la Province du
Bas-Caneda 3 nommer tels et autant de Conseillers Spéciaux qu'il paraitra conve-

nable

AT '

B2

3 g j TTENDUQ!IG aéﬁsv ' f.l'.é'tat',:; actuel -de "llaj. Promnce (;.i‘u:‘a::BéseCanfaiZ‘a" ,,Lv"‘ﬁ Ch?ambre :

d’Assembiee dela dite Province, constituée d'aprés: Acte passé.dansla trentes |

31G.3.¢.31.

Les pouvoirs de
la Législature
actuelle da

sont suspendus.

Sa Majesté
pourrs nommer
un conseil spé-
cial pour les
affaires du Bas«
Canada.
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Members of the
Council to take
an oath..

The Governor
and Council

. may make

Laws or Qrdi-
nances for the
Government of
Lower Canada.

Such Laws to
be proposed by
the Governor,

Limiting gheir
duration..

Proviso as to
imposivg taxes

Laws or
Ordibances
not to affect
tiie existing
Laws respect-
ing Rights of
Election, &c.

C.9. _ Anno primo Victorie Reginz, A. D. 1838.

Her Majesty shall seem meet, and to make such provision as to Her Majesty shall
seem meet for the removal,” suspension,: or*fesighation of all or any such: Council-
lors : Provided always, that no Member of the said Special Council shall be permitted, |
to sit or to vote thereinuntil;he’shall have taken and:sibscribed before the Gover-
nor of the Province of Lower Canada, or before some person‘authorized by the saic
Governor to administer such Oath, .the.same Oath which is now required to be ta.
ken by the Members of the Legislative Council and Assembly before sitting or vot-

ing therein respectively.

- III. And it is enacted, That from and after such proclamation as aforesaid, and
until the said first day of November in the year one thousand eight hundred and
forty, it shall be lawful for the Governor of the Province of Lower Canada, with the
advice and consent of the majority of the said Councillors present at.a meeting or
meetings to-be for that purpose from time to time convened by the Governor of " the
said Province,. to make such Laws or Ordinarices for the peace, welfare;.and good
Government of the said Province of Lower Canada as the Legislature of:Lower
Canadg, as now constituted, is empowered to make ; and that all Laws or Ordinan-

-ces s0. made, subject to the provisions hereinafter contained for disallowance therecf

by Her Majesty, shall have the like. force and effect as laws passed before the pass.
ing of this Act by the Legislative Council. and Assembly of the said Province of
Lower Canade, and assented to by Her Majesty, or in Her Majesty’s name by the
Governor of the said Province : Provided-always, that no such Law. or Ordinance
shall be made unless the same shall have been first proposed by the said Governor
for adoption by the Council, nor unless the - said Governor and five at least of the
said Councillors shall be actually present when such Law or Ordinance shall be
made : ‘Provided also that no Law or Ordinance. so made shall continue in force be-
yond the first day of November in the year one thousand eight hundred and forty-two,
unless continued by competent authority : Provided also, that it shall not be lawful

- by any such Law or Crdinance to impose any Tax, Duty; Rate,or Impost, save only

in so far as any Tax, Duty, Rate,or Impost which at the passing of tkis Act is payable
within the said Province may be thereby continued : Provided-also, that it shall not
be lawtul, by any such Law or Ordinance, toalter in any respect the Law now exist-
ing in the said Provinee respecting: the Constitution or Composition of the Legislative
Assembly thereof, or respecting the right of any person to-vote at the Election of
any Member of the said Assembly, or respecting the qualifications of such Voters,. or
respecting the division of the said Province into Counties, Cities and Towns for the-
purpose of such Eleetions ; nor shall it be lawful by any such Law or Ordinance to.
repeal, suspend, or alter any provision of any Act of the Parliament of Great Britain
or of the Parliament of the United Kingdom, or of any Act of the. Legislature of
of Lower Canada as now constituted, repealing or altering any such Act of Parlia.

ment, : .
o _ 1v.
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riable-& . Sa Majesté, ‘et de’ pourvoir; ainsi: que Sa M ajesté-le.j ugex‘ai‘coﬁw}enafile;

&' Ja destitution, suspension: ou résignation .de tous ou d’aucun detels conseillers :m -

Pourvu: toujours:- qu’il: né: sera permis d-aucun membre du: dit Conseil Spécial d’y
siéger ou voter jusqu’a.'ce’ qu’il ait prété. et souscrit devant le.Gouverneur de: la
Province du '‘Bas-Cdnada, ou. devant. quelque -personne. autorisée i cet effet,” le
méme: serment. que ‘les Membres du Conseil: Législatif et de I’ Assemblée. Législative
sont maintenant requis de préter' avant de siéger ou voter dans 'un ou l'autre.

-HI. Et qu'il soit statué que dés et aprés telle proclamation que susdit, et jusqu’au
dit premier jour de Novembre de I'an mil-huit-cent-quarante, il sera loisible au Gou-
verneur de la Province dn Bas-Canada, de I'aviset consentement de la majorité des
dits Conseillers préséns a une assemblée ou a des assemblées qui seront 3 cet effet
convoquées de temps 2 autre par le Gouverneur de la dite Province, de faire des lois
ou ordonnances pour la paix, le bien.étre et le bon Gouvernement de la dite Province
du Bas-Canada, telles que la Législature du Bas-Canade, comme elle est maintenant
constituée, est autorisée A en faire ; et que toutes lois ou ordonnances ainsi faites,
sauf les dispositions ci-aprés contenues pour le désaveu d'icelles par Sa Majesté,
auront la méme force et le méme effet que des Lois. passées par le Conseil Législatif
et I’Assemblée Législative de la dite Province du Bas-Canada .avant la passation du
présent Acte, et approuvées par Sa Majesté, ou au nom de Sa Majesté par le Gou.
verneur deda dite Province :—Pourvu toujours qu’il ne sera fait’ aucune telle Loi
ou Ordonnance & moins qu’elle n’ait été d’abord proposée par le dit Gouverneur
pour l’adoption du dit Conseil, ni 3 moins que le dit Gouverneur &t cing des dits
Conseillers, au moins, ne se trouvent actuellement présens lorsque telle Loi ou
Ordonnance sera faite ;~~Pourva aussi que nulle Loi ou Ordonnance ainsi faite ne
continuera d’avoir force au deld du premier jour de Novembre de I’an mil-huit-cent-
quarante-deux,a moins qu’ellene so.i continuée parune autorité compétente;—Pourvu
aussi qu’'il ne sera pas loisible, par une telle Loi ou Ordonnance, d’imposer aucune
taxe, droit, contribution ou impdt quelconque, sauf en tant sealement que pourra étre
continude par icelle aucune taxe, droit, contribution ou impét quelconque, payable
dan la dite Province lors de la passation de cet acte ;—~Pourvu aussi qu’il ne sera
pas loisible, par une telle Loi ou Ordonnance, de rien changer aux lois qui existent
maintenant dans la dite Province relativement a la Constitution ou a la Composition
de I'Assemblée Législative d’icelle, ou au droit d’aucune personne de voter aux
élections de Membres de la dite Assemblée, ou aux gqualifications des votants,. ou &
la division de la dite Province en comtés, cités ef villes pour les dites lections ; et
qu’il ne sera non plus loisible, par une telle Loiou Ordonpance, de rappeler,
suspendre ou changer aucune disposition d’aucun Acte du Parlement de la
Grande-Bretagoe, ou du Parlement du Royaume-Uni, ou d’aucun Acte de la Légis-
Jature du Bas-Canada, telle que maintenant constituée, qui rappelle-ou change aucun
Acte des dits Parlements, v

Les Membres
du Conseil.. pro-
terontsermeat.

LeGouverneur
et le Congeil
pourrent faire
des lois ou or-
donnances pour
le Gouverpe.’
ment du Base.
Canada.

Ceslois devront
&dtre proposées
par le Gouver-
neur.

Leur durée
limitée.

Restriction
quant i Vimpo-
sition dt. '(axea.

~ CesLois ou O\c-

donnances ne.
devront pas--
affecterles Lois -
existantes relaa.
tivement aux
droits d’¢lec-

* tiony &e.
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Yo Zawor TV, Provided always, and be it enacted, That it shall not be lawful for any such
appropriatethe Law or Ordinance to appropriate any moneys which now are or which shall hereaf-
moneinband ter he in the hands of the Receiver General of the said Province of Lower Canada,
of the s ot towards the repayment of any sum or sums of money which shall have been issued
£142160, uo- out of the sum of one hundred and forty-two thousand one hundred.and sixty pounds
cate of om-  fourteen shillings and six pence granted to Her Majesty by an Act passed in the last
Hresor of  Session of Parliament for advances on account of the charges of the administration
of Justice and of the Civil Government of the Province of Lower Canada, unless
upon a Certificate from three or more of the Commissioners of Her Majesty’s. Trea-
sury, setting forth the several sums which shall have been so advanced for any of
Norto an  the purposes aforesaid. Provided also, that, exclusive of any such repayment as
e oeee- aforesaid, no appropriation to be made by any such law or Ordinance of the moneys
pristion of aforesaid in respect of the Public Service for any one year shall exceed the total
- amount of the sums appropriated by Law within the said Province for the Public
Service thereof for the year one thousand eight hundred and thirty-two.
L % V- Andbeit enacted, That the Governor of the said Province is ‘hereby required
disallowed by by the first convenient opportunity to transmit to one of Her Majesty’s Principal
fler Mejesty  Secretaries of State, an authentic copy of every Law or Ordinance made under the
authority of this Act ; and that it shall be lawful at any time within two years after
such Law or Ordinance shall have been so received by such Secretary of State, for
Her Majesty, her heirs or successors, by her or their Order in Councﬂ ta declare
her or their disallowances of such Law or Ordinance ; and that such dxsallowance,
together with a Certificate under the hand and seal of such Secretary of State, testi-
fying the day on which such Law or Ordirance was received as aforesaid, bemg sig-
nified by such Goverror by Proclamation within the said Province, shall make void
and annul the same from and after the date of such Sngﬁcatxon.
tﬂhfﬁe?tci;:ifs, VI. And be it enacted, That nothing herein contained shall be taken to affect or
ﬁcr'ce"_js‘; in jnvalidate any Law, Statute, or ‘Ordinance now in force within the said Province of
" Lower Canada, or in any part thereof, except in so far as the same is repugnant to
this Act:
ity e ~ VII. And beitenacted, That this Act shall be proclaimed by the Governer of
. - thesaid Province of Lower Canada within the said Provmce, and shall commence

and take effect within the said Province from the proclamation thereof.

'.fhe term

w Governor,” VIII. And beit enacted, That for the purposes of this Act, any y:rson authonz,

defined. ed to execute the Comxmssmn of Governor of the Province of Lower Canada shall be
taken to bethe Governor thereof.

Act may be

altered, &cc. IX. And be it enacted, That this Act may be altered or repealed by any Act to
- be passed in the present Session of Parliament.
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1V, Pourvu toujours et qu'’il soit statué qu'il ne sera pas loisible, par une telle
Loi ou Ordonnance, de disposer d’aucuns deniers qui se trouvent ou se trouveront
entre les mains du Receveur-Général de la Province du Bas-Canada pour le rembour-
sement d’aucune somme d’argent qui aura été payée sur la somme de cent-.quarante-
deux-mille-cent-soixante livres quatorze schelings six pence, accordée 3 Sa Majesté
par un Acte passé dans la derniére Session du_Parlement, pcur avances a compte
des dépenses pour I’administration ‘de la justice et du Gouvernement Civil du Bas«
‘Canada, 3 moins que ce ne soit sur un certificat de trois ou plus des Commissaires
de la Trésorerie de Sa Majesté énoncant les diverses sommes qui auront été ainsi
avancées pour aucun des objets susdits ;—Pourvu aussi que, a part de tout rembour-
sement tel que susdit, les allocations qui seront faites par une telle Loi ou Ordon-
narce, pour le service public, & méme tels deniers, n’excéderont pas, pour une
année, le montant total des sommes allouées par la Loi dans la dite Province pour le
service public d’icelle, pour I'an mil-huit-cent-trente-deux.

V. Et qu'il soit de plus statué que le Gouvermeur de la dite Province est par le
présent requis de transmettre & 'un des principaux Secrétaires d’Etat de Majesté, par
la premiére occasion convenable, une copie authentique de toute Loi ou Ordonnance
faite sous l'autorité de cet Acte ; et qu'il sera loisible & Sa Majesté, ses héritiers et
successeurs, en tout temps dans les deux années 3 compter de la réception de telle
Loi ou Ordonnance par tel Secrétaire d’Etat, de déclarer, par son ordre ou leur ordre

en Conseil, son désaveu ou leur désaveu de telle Loi ou Ordonnance; et que tel’

désaveu, avec un certificat sous le seing et la sceau de tel Secrétaire
d’Etat, attestant le jour ol telle Loi ou Ordonnance aura été regue comme
susdit, étant, par tel Gouverneur, signifié par proclamation dans la dite Province,
rendra telle Loi ou Ordonnance nulle et sans eflet, & compter de ladate de telle
signification. . .

VI. Etqu’il soit statué que rien de ce qui est ici contenu ne sera censé affecter ou
invalider aucune Loi, Statut ou Ordonnance actuellement en vigueur dans la dite
Province du Bas-Canada, en tout ou en partie, excepté en ce qui répugne a cet
Acte. '

" VIL Et qu’il soit statué que cet Actesera proclamé par le Gouverneur de la dite
Province du Bas.Canada, et commencera d’avoir et aura effet dans la dite Province

3 dater de la Proclamation d’icelui.

VIII. Et qu'il soit statué que, pour les fins de cet Acte, toute personne autorisée
i exécuter 1a Commission de Gouverneur de la Province du Bas-Canada sera censée

étre Gouverneur d’icelle.

IX. Et qu'il soit statué que cet Acte pourra étre changé ou rappelé par aucun
Acte qui sera passé dans la présente Session du Parlement.

11
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